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Neue Funktionen mit Firmware-Version 1.20

Mit der Version 1.20 der Firmware stehen Ihnen nun zusitzlich
die folgenden Funktionen zur Verfiigung

* Der Recorder bietet nun die Moglichkeit, mit den
Eingangspegelreglern auch die Pegel der Lineeinginge anzu-
passen. (Eine genauere Beschreibung folgt weiter unten.)

* Takenamen konnen nun gedndert werden. (Eine genauere
Beschreibung folgt weiter unten.)

* Der Recorder bietet nun die Moglichkeit abhéingig vom
Zustand des eingehenden Timecodes, Aufnahmen auto-
matisch zu starten und zu unterbrechen. (Eine genauere
Beschreibung folgt weiter unten.)

* Sie konnen nun das DATA-Rad driicken, um die Eingangs-
pegel-Einstellungen der MIC/LINE-Eingiinge kurzzeitig
neben den Pegelanzeigen einzublenden. D1es ist moghch auf
der Hauptseite, auf der Registerkarte R E = der
F Selte oder

auf der i

* Die Optionen E [} ]
nichsten Takes bearbe1ten) und
(Name des nichsten Takes bearbeiten) wurden dem Bere1ch

. R iy i =19n auf der |l Ei:-Selte

! (Préifix des

hinzugeﬁigt.

* Auf Seiten fiir die Eingabe von Buchstaben und Ziffern kon-
nen Sie nun Umschalt- und Riickschritt-Taste auf einer ange-
schlossenen Computertastatur driicken, um alle Zeichen im
Eingabefeld zu 16schen. (Die zuvor vorhandene Moglichkeit,
Ziffern in einem Eingabefeld durch Driicken der Esc-Taste
auf Null zuriickzusetzen, gibt es nicht mehr.)

e Mit den Tasten 4/4 einer angeschlossenen Computertastatur
bewegen Sie nun den Cursor auf Eingabeseiten zum Anfang/
Ende einer Zeile.

* Die Esc-Taste auf einer angeschlossenen Computertastatur
hat nun die gleiche Funktion wie die EXIT/CANCEL-Taste
des Recorders.

* Die Funktionstasten F1-F4 auf einer angeschlossenen
Computertastatur haben nun die gleiche Funktion wie die
Tasten F1-F4 des Recorders.

* Die Funktionstasten F5—F11 auf einer angeschlossenen
Computertastatur haben nun die gleiche Funktion wie fol-
gende Tasten des Recorders:

DO01166780B

Tastenzuordnung einer angeschlossenen Computertastatur

Taste Funktion

F1 Entspricht der F1-Taste auf dem Recorder.
(Die Belegung der Funktionstasten nehmen Sie auf
der Registerkarte RC-F82 der REMOTE SETUP-Seite
auf dem HS-P82 vor.)

F2 Entspricht der F2-Taste auf dem Recorder.
(Die Belegung der Funktionstasten nehmen Sie auf
der Registerkarte RC-F82 der REMOTE SETUP-Seite
auf dem HS-P82 vor.)

F3 Entspricht der F3-Taste auf dem Recorder.
(Die Belegung der Funktionstasten nehmen Sie auf
der Registerkarte RC-F82 der REMOTE SETUP-Seite
auf dem HS-P82 vor.)

F4 Entspricht der F4-Taste auf dem Recorder.
(Die Belegung der Funktionstasten nehmen Sie auf
der Registerkarte RC-F82 der REMOTE SETUP-Seite
auf dem HS-P82 vor.)

F5 Sprung zuriick
F5 (gedriickt  Schneller Riicklauf
halten)

F6 Sprung vorwarts
F6 (gedriickt  Schneller Vorlauf
halten)

F7 Stopp

F8 Wiedergabe

F9 Pause

F10 Aufnahme

F11 Marke setzen

Umschalt + F5  Vorhergehende Marke aufsuchen

Umschalt + F6  N&chste Marke aufsuchen

Umschalt + F7  Retake-Funktion (Aufnahme wiederholen)

Umschalt + F8  Schnell zurlickspringen (CALL)

|44 MARK #¥| RETAKE CALL

Ft|F2 | F | Fa | aa|on|m|p @ |mark

F1 |F2 | F3 F4 (F5 F& F7 |F8  F9 F10 F11 F12
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Neue Funktion zum Anpassen der Pegel der
Line-Eingange

Der Recorder bietet nun die Moglichkeit, mit den Eingangs-
pegelreglern auch die Pegel der Lineeingénge anzupassen.

Zu diesem Zweck enthilt nun die Registerkart
der %'* iF-Seite das Element L i g Irieut Trim.
Wenn Sie hier E = (Aktivieren) wihlen, wirken die Ein-
gangspegelregler auf die Lineeingénge. Der Einstellbereich
betriagt —20.0 dB bis +20.0 dB. Zudem gibt es die Option
MUTE (stumm).

I SYSTEM SETUP am

e Wie auch beim Anpassen der Mikrofonpegel erscheint im Feld fiir
die Kanalbezeichnung unterhalb der Pegglanzeige eine Zeit lang der
gewdhlte Verstarkungswert, sobald Sie Anderungen vornehmen

e Wenn als Eingangsquelle (1 HFIT S0URCE) ein Digitaleingang
ausgewabhlt ist, kann der Eingangspegel nicht angepasst werden.

Neue Funktion zum Umbenennen von Takes

Takenamen kénnen nun gedndert werden.
Gehen Sie dazu folgendermal3en vor:

1 Waibhlen Sie den Take, den Sie umbenennen mochten, auf
der Takeauswahlseite aus.

2 Tippen Sie auf die Schaltfléiche /4
Takeauswahlseite.

{1l der

SIPROJECT s o

| [HOLTT
~. [SELECT

3 Tippen Sie auf E[:I T
Die THEE HOME-Seite erscheint, auf der Sie den Takenamen
dndern konnen.

Wenn mehrere Takes ausgewahilt sind, ist der Befehl |
nicht verfiigbar.

4 Andern Sie den Namen nach Ihren Wiinschen.
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5 Wenn Sie fertig sind, tippen Sie auf E 1. & oder drii-
cken auf das DATA-Rad, um den Namen zu iibernehmen.

Anschlielend erscheint wieder die Auswahlseite.

Neue Funktion zum Starten/Unterbrechen
der Aufnahme mittels Timecode

Der Recorder bietet nun die Moglichkeit abhéngig vom Zustand
des eingehenden Timecodes, Aufnahmen automatisch zu starten
und zu unterbrechen.

e Zu diesem Zweck enthilt nun der Bereich T

auf der Registerkarte ZE T1UF der TL 4 5¢
Schaltflidche 71 =

Wenn diese Funktion aktiviert ist, beginnt die Aufnahme,
sobald sich der Recorder mit eingehendem Timecode syn-
chronisiert hat. Geht die Timecodesynchronisation verloren,
wird die Aufnahme unterbrochen.

=SYNC T/C
[ Resen | ®

-Funktion erhéilt das

e Bei aktivierter T =

p—=
P DRI WD

crlimez!imo
2E NEXT | [PAN/
TAKE
]:n“E LEVEL

TC SYNC REC aktiviert | TC SYNC REC nicht aktiviert

Synchron u _.J
Nicht rot blin-
synchron u kend ‘ grau

Nutzen Sie fiir den Timecode die gleiche Framerate wie fiir das Projekt.

stetig rot stetig griin

Neues Einblendfenster

Displaymeldung  Bedeutung Bemerkungen

und Abhilfe
Writing Mark Informationen Die Meldung erscheint, wenn Sie
Info... zu Marken wéhrend der Wiedergabe einer 1

werden
gespeichert.

Gigabyte groBen oder groBeren
Datei eine Marke setzen und
dann die Wiedergabe stoppen.
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Neue Funktionen mit Firmware-Version 1.10

Gespiegelte Aufnahme

Der Recorder bietet nun die Moglichkeit, eine Aufnahme auf
der zweiten CF-Karte zu spiegeln, also auf beiden Karten paral-
lel aufzunehmen.

Damit diese Einstellung auf dem Display leicht zu erkennen
ist, wurden den Anzeigen fiir die verbleibende Aufnahmezeit
auf der Hauptseite neue Symbole hinzugefiigt. Diese Symbole
geben Aufschluss dariiber, ob die Aufnahme auf der jeweiligen
Karte moglich ist oder nicht.

-] =k
PO -- -
[*=p] K] lHL.in

Hauptseite wihrend der Wiedergabe

B Bedeutung des Symbols

i@ Aufnehmen ist méglich &2 Aufnehmen ist nicht mdglich
@ Karte ist nicht bereit

H Beispiel:
In der Einstellung Zirdls
Wiéhrend der Wenn nicht aufge- ~ Wenn die Aufnahme
Aufnahme nommen wird nicht maéglich ist

www

In der Einstellung {1 o

Wahrend der Wenn nicht aufgenom-

Aufnahme men wird

In der Einstellung i+ o+, wenn die gespiegelte
Aufnahme nicht méglich ist

Wahrend der Wenn nicht aufge- Wenn die Aufnahme
Aufnahme nommen wird nicht moglich ist

SEen)] SRR RN

Einstellungen fiir die gespiegelte Aufnahme
Der -E TLIF-Seite wurde eine

fiigt. Diese Seite verfiigt iiber den Eintrag
Schaltfldachen:

Selte hinzuge-
= mit zwei

Zirngle: Die Aufnahme ist nur auf der aktuell ausgewihl-
ten CF-Karte moglich (Voreinstellung).
.2 Die Aufnahme ist auf beiden CF-Karten gleich-

zeitig moglich.

=REC_SETUP

Wichtig
Wenn die Abtastrate des aktuellen Projekts 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz
oder 192 kHz betragt kann nur auf einer Karte aufgenommen werden

FEL &), und die Einstellung kann nicht gedndert
Werden.

B Darstellung der Schaltflachen

In der Einstellung Zingle:

In der Einstellung Mirror:

In der Einstellung 11 ¢+ =+, wenn die gespie-
gelte Aufnahme nicht mdglich ist:

1) Bedingungen, unter denen die Aufnahme nicht moglich ist

e Auf der aktuellen Karte steht kein freier Speicherplatz
mehr zur Verfiigung

Es befindet sich keine Karte im aktuell ausgewéhlten
Kartenschacht

Die aktuelle Karte wird nicht unterstiitzt (PIO-Modus)

* Die Formatierung der aktuellen Karte wird nicht unter-
stiitzt (ist nicht FAT16 oder FAT32)

. Wenn eine der Karten einen Take mit dem auf der
HERT E-Seite festgelegten Namen und der
Nummer 999 enthalt (im Bereich fiir die Anzeige der

Takenummer auf der Hauptseite oder HE T THEE H

Seite erscheinen nur Striche)

¢ Die maximale Anzahl von Dateien und Unterordnern im
jeweils aktuellen Ordner beider Karten ist erreicht (im Feld
fiir die Anzeige der verblelbenden Aufnahmezeit der jewei-
ligen Karte wird F: 11t angezeigt)

2) Bedingungen, unter denen die gespiegelte Aufnahme nicht
moglich ist
e Auf der gerade nicht ausgewéhlten Karte ist kein freier
Speicherplatz vorhanden
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e Im gerade nicht ausgewidhlten Kartenschacht ist keine 3 Wenn eine der beiden Karten nicht mit diesem
Karte eingelegt Recorder formatiert wurde
* Die gerade nicht ausgewihlte Karte wird nicht unterstiitzt »IREC SETUP T
e Die Formatierung der gerade nicht ausgewihlten Karte & '
wird nicht unterstiitzt (ist nicht FAT16 oder FAT32)
* Eine der beiden Karten ist nicht UDM A-kompatibel Mirror REC is not available.
* Eine der beiden Karten wurde nicht mit dem HS-P82 for- CF2 formatting not optimal
matiert (die ClustergroBe entspricht nicht dem fiir diesen for Recording.
Recorder erforderlichen Wert) CLOSE I

 Sobald eine der oben genannten Bedingungen zutrifft, ist

eine gespiegelte Aufnahme nicht moglich. Die Aufnahme EI!I;LI

erfolgt stattdessen nur auf der aktuellen Karte.

m e Wenn Sie i+ ausgewihlt haben, die gespiegelte

] ] L ) Aufnahme aber nicht moglich ist, erscheint beim Starten der
e Wenn die gespiegelte Aufnahme aktiviert ist (1 i v+ ), geschieht Aufnahme eine der folgenden Meldungen:
Folgendes: Auf der gerade nicht ausgewéhiten Karte wird ein
Projektordner erstellt, der dem aktuellen Projektordner der aktuell
ausgewdéhlten Karte entspricht. Sobald Sie mit der gespiegelten
Aufnahme beginnen, werden die Takes mit den gleichen Namen in O maad e 3500
beiden Projektordnern der beiden CF-Karten aufgezeichnet.
e Wenn Sie die Aufnahme wiederholen, wird nur der Take auf der

aktuellen Karte geloscht. Der Take auf der anderen Karte bleibt Mirror REC is not available.
erhalten.

e |Wenn die Aufnahme auf der aktuellen Karte nicht méglich ist, findet
keine Aufnahme statt.

1 Wenn die gespiegelte Aufnahme aus einem anderen
Grund als 2 oder 3 unten nicht moglich ist

{CF2 is not available}

e Wenn die Laufzeitanzeige auf die insgesamt verbleibende § TAKE L EVEL
Aufnahmezeit eingestellt ist (7 i), wird der geringe-
re Wert der beiden Karten angezeigt. Sobald wéhrend der Aufnahme 2 Wenn eine der beiden Karten nicht UDMA-
eine der beiden Karten voll ist, wird die auf der noch verfiigbaren kompatibel ist
CF-Karte verbleibende Aufnahmezeit angezeigt. O ey 8 S
Meldungen der gespiegelten Aufnahme
e Wenn Sie als Aufnahmemodus i -+ wihlen, die gespie- Mirror REC is not available.
gelte Aufnahme aber nicht moglich ist, erscheint eine der CF2 not recommended type
folgenden Meldungen: ‘Z ﬁ;tRﬁ‘;z::[i);gi
1 Wenn die Aufnahme auf einer der beiden Karten CLOSE I
nicht méglich ist

I C - - ETTE
EJREC SETUP ____im L
. & ' 3 Wenn eine der beiden Karten nicht mit diesem
Recorder formatiert wurde

Mirror REC is not available, o GSBE :HEEMLHESGEF

{CFZ is not available}

CLOSE I

CF2 formatting not optimal

2 Wenn eine der beiden Karten nicht UDMA-
kompatibel ist

eIREC SETUP ok [TRRE Lo
R A B

Mirror REC is not available,

Mirror REC is not awvailable,

CF2 not recommended type
for Recording.
(not. UltraDMA)

CLOSE I
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* Wenn wihrend der gespiegelten Aufnahme eine der beiden
Karten voll ist oder ein Fehler auftritt, stoppt die Aufnahme
auf der entsprechenden Karte. Auf der verbleibenden
Karte wird die Aufnahme in einer neuen Datei fortgesetzt.
Wenn dies geschieht, erscheint erscheint eine der folgen-
den Meldungen und die Anzeigen fiir die verbleibende
Aufnahmezeit nehmen folgendes Aussehen an:

1 Wenn eine der beiden Karten voll ist

O maany 423500

CF2 Media Full,

CF1 : still RECORDING.
CF2 : Stopped.

2 Wenn auf einer der Karten ein Fehler auftritt

O peand 484500

CF2 Record Error.

CF1 : still RECORDING.
CF2 : Stopped.

[REC™—TTNEXTTPHR
TAKE
TRACK |16KE || EVEL

Aufnahmezeit bei gespiegelter Aufnahme

Da die gespiegelte Aufnahme eine hohe Prozessorauslastung
zur Folge hat, kann der Recorder nicht den gesamten verfiigba-
ren Speicherplatz auf der Karte ausnutzen. Aus diesem Grund
ist die mogliche Aufnahmezeit verglichen mit einer normalen
Aufnahme kiirzer. Die Prozessorauslastung steigt aulerdem
mit der Zahl der aufgenommenen Takes. Dadurch verkiizt sich
die Aufnahmezeit weiter, wenn Sie Monodateien anstelle von
Mehrspurdateien erstellen.

Aufnahmezeit bei normaler Aufnahme

Dateiformat und Anzahl der Speicherkapazitét der CF-Karte(n)
Spuren 8 GB 16 GB 32 GB
16 Bit, 44,1 kHz, 8 Spuren 3:08 6:17 12:35
16 Bit, 44,1 kHz, ) . .

8 Spuren + Stereospur 2:30 5:02 10:04
16 Bit, 48 kHz, 8 Spuren 2:53 5:46 11:34
16 Bit, 48 kHz, ) . .

8 Spuren + Stereospur 2:18 4:37 915
24 Bit, 44,1 kHz, 8 Spuren 2:05 4:11 8:23
24 Bit, 44,1 kHz, ) . .

8 Spuren + Stereospur 1:40 a2 6:42
24 Bit, 48 kHz, 8 Spuren 1:55 3:51 7:42
24 Bit, 48 kHz, . . .

8 Spuren + Stereospur 1:32 3:04 6:10
24 Bit, 88,2 kHz, 8 Spuren 1:02 2:05 4:11
24 Bit, 96 kHz, 8 Spuren 0:57 1:55 3:51
24 Bit, 176,4 kHz, 4 Spuren 1:02 2:05 4:11
24 Bit, 192 kHz, 4 Spuren 0:57 1:55 3:51

Aufnahmezeit bei gespiegelter Aufnahme (Monodateien)

Dateiformat und Anzahl der

Speicherkapazitat der CF-Karte(n)

Spuren 8 GB 16 GB 32 GB
16 Bit, 44,1 kHz, 8 Spuren 3:04 6:13 12:30
16 Bit, 44,1 kHz, . . )

8 Spuren + Stereospur 2:26 4:57 10:00
16 Bit, 48 kHz, 8 Spuren 2:49 5:42 11:29
16 Bit, 48 kHz, . ) .

8 Spuren + Stereospur 2:14 4:33 9:11

24 Bit, 44,1 kHz, 8 Spuren 2:02 4:08 8:20
24 Bit, 44,1 kHz, . ) .

8 Spuren + Stereospur 1:37 318 6:40
24 Bit, 48 kHz, 8 Spuren 1:52 3:48 7:39
24 Bit, 48 kHz, . ) .

8 Spuren + Stereospur 129 3:02 6:07

Aufnahmezeit bei gespiegelter Aufnahme (Mehrspurdateien)

Dateiformat und Anzahl der

Speicherkapazitit der CF-Karte(n)

Spuren 8 GB 16 GB 32 GB
16 Bit, 44,1 kHz, 8 Spuren 3:08 6:17 12:35
16 Bit, 44,1 kHz, ) . .
8 Spuren + Stereospur 2:30 501 10:03
16 Bit, 48 kHz, 8 Spuren 2:53 5:46 11:34
16 Bit, 48 kHz, ) . )
8 Spuren + Stereospur 2:18 4:37 914
24 Bit, 44,1 kHz, 8 Spuren 2:05 4:11 8:23
24 Bit, 44,1 kHz, ) . .
8 Spuren + Stereospur 1:40 a2 6:42
24 Bit, 48 kHz, 8 Spuren 1:55 3:51 7:42
24 Bit, 48 kHz, ) . .
8 Spuren + Stereospur 1:32 3:04 6:09

e Die angegebenen Zeiten (Minuten:Stunden) sind Naherungswerte. Sie

konnen in der Praxis abweichen.

e Die angegebenen Zeiten stehen nicht fiir eine ununterbrochene
Aufnahme zur Verfligung. Sie geben die insgesamt auf der jeweiligen
Karte verfiigbare Aufnahmezeit wieder.

e Fiir die gespiegelte Aufnahme stehen die Abtastraten 88,2 kHz, 96 kHz,

176,4 kHz und 192 kHz nicht zur Verfiigung.
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SLATE-Funktion kann nun fest eingeschaltet

werden

Das Aufzeichnen von Pegeltonen oder Sprachnotizen war zuvor

Anzeige des Timecodes am Takeende

Im Informationsfenster fiir den aktuellen Take wird nun auch

nur bei gedriickt gehaltener SLATE-Taste moglich. Wenn Sie
nun die SHIFT-Taste gedriickt halten und dann die SLATE-Taste
driicken, ist die Aufnahme von Pegeltonen oder Sprachnotizen
so lange moglich, bis Sie die Funktion wieder ausschalten.

Diese Mdglichkeit steht Ihnen nicht auf der Fadereinheit RC-F82 zur

Verfiigung.

die Timecodezeit des Takeendes (

" [7) angezeigt.

Neue Displaymeldungen unter Firmware-Version 1.10

Displaymeldung

Bedeutung und Abhilfe

Bemerkungen

Cannot Change Now
Fixed in current Fs.

Die aktuelle Abtastrate kann nicht gedndert werden.

CF1 Media Full.

CF1:Stopped.
CF2:still RECORDING.

Die Aufnahme auf der Karte im Schacht CF1 wurde gestoppt, weil nicht genii-
gend Speicherplatz vorhanden ist. Die Aufnahme auf der anderen Karte (CF2)
wird fortgesetzt.

Diese Meldung erscheint nur, wenn
als Aufnahmemodus die Einstellung
Mirror gewéhlt wurde.

CF1 Record Error.

CF1:Stopped.
CF2:still RECORDING.

Die Aufnahme auf der Karte im Schacht CF1 wurde gestoppt, weil ein Fehler
aufgetreten ist. Die Aufnahme auf der anderen Karte (CF2) wird fortgesetzt.

Diese Meldung erscheint nur, wenn
als Aufnahmemodus die Einstellung
Mirror gewahlt wurde.

CF2 Media Full.

CF1:still RECORDING.
CF2:Stopped.

Die Aufnahme auf der Karte im Schacht CF2 wurde gestoppt, weil nicht genii-
gend Speicherplatz vorhanden ist. Die Aufnahme auf der anderen Karte (CF1)
wird fortgesetzt.

Diese Meldung erscheint nur, wenn
als Aufnahmemodus die Einstellung
Mirror gewéhlt wurde.

CF2 Record Error.

CF1:still RECORDING.
CF2:Stopped.

Die Aufnahme auf der Karte im Schacht CF2 wurde gestoppt, weil ein Fehler
aufgetreten ist. Die Aufnahme auf der anderen Karte (CF1) wird fortgesetzt.

Diese Meldung erscheint nur, wenn
als Aufnahmemodus die Einstellung
Mirror gewéhlt wurde.

Initializing ...

Die Karte wird initialisiert.

Mirror REC is not available.
(CFn is not available)

Die gespiegelte Aufnahme ist nicht mdglich, weil die Karte nicht verwendet
werden kann.

Diese Meldung erscheint nur, wenn
als Aufnahmemodus die Einstellung
Mirror gewéhlt wurde.

n=1oder?2

Mirror REC is not available.
CFn formatting not optimal
for Recording.

Die Karte wurde nicht auf diesem Recorder formatiert. Deshalb ist eine fehler-
freie Aufnahme nicht garantiert. Die gespiegelte Aufnahme ist nicht méglich.

Formatieren Sie die Karte mithilfe dieses Recorders, um sie nutzen zu kdnnen.

Diese Meldung erscheint nur, wenn
als Aufnahmemodus die Einstellung
Mirror gewéhlt wurde.

n=1oder2

Mirror REC is not available.
CFn not recommended type
for Recording.

Die Karte erf(illt nicht die technischen Anforderungen des Recorders. Deshalb
ist eine fehlerfreie Aufnahme nicht garantiert. Die gespiegelte Aufnahme ist
nicht méglich.

Diese Meldung erscheint nur, wenn
als Aufnahmemodus die Einstellung
Mirror gewéhlt wurde.

(not UltraDMA) n=1oder2
Die folgenden Displaymeldungen wurden geandert:
Vormalige Meldung Neue Meldung Bedeutung und Abhilfe Bemerkungen

CFn not recommended format

CFn formatting not optimal

Die Karte wurde nicht auf diesem Recorder forma-
tiert. Deshalb ist eine fehlerfreie Aufnahme/Suche
nicht garantiert. Die gespiegelte Aufnahme ist nicht

n=1oder2
Die Meldung erscheint, wenn
die ClustergrdBe auf der

for Recording/Playing. for Recording/Search. mdglich. Formatieren Sie die Karte mithilfe dieses Karte kleiner ist als fiir diesen
Recorders, um sie nutzen zu kénnen. Recorder vorgegeben.

CFn not recommended CFn not recommended type | Die Karte erf(illt nicht die technischen Anforderungen

for Recording/Playing. for Recording/Search. des Recorders. Deshalb ist eine fehlerfreie Aufnahme/ | n =1 oder 2

(not UltraDMA) (not UltraDMA) Suche nicht garantiert.
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Neue Funktionen mit Firmware-Version 1.04

Dekodierung von Mikrofonsignalen im
MS-Format (Mitte/Seite-Stereofonie)

Der Recorder ist nun in der Lage, Signale von MS-Mikrofonen
zu dekodieren. Neben dem Dekodieren wihrend der Aufnahme
bietet der Recorder auch die Moglichkeit, die Signale direkt
aufzeichnen und erst bei der Wiedergabe zu dekodieren.

H Einstellungen fiir die MS-Dekodierung vornehmen
Die Einstellungen fiir die MS-Dekodierung nehmen Sie auf der
Registerkarte =E TLF auf der # F-Seite vor.

1 Driicken Sie die MENU-Taste.

o a7 e
VAT o

Wihlen Sie auf dieser Seite unter i’ E

die Dekodierungsmethode bei der Verwendung von
MS-Mikrofonen. Die Einstellung kann fiir jedes Kanal-
paar (1-2, 3-4, 5-6 und 7-8) separat vorgenommen
werden.

{iFF (Aus, Voreinstellung): Aufnahme und Wiedergabe erfolgen
wie gewohnt ohne MS-Dekodierung.

IHFUT: Wiahlen Sie diese Einstellung, um wihrend der Aufnahme
zu dekodieren. Die Wiedergabe erfolgt ohne Dekodierung.
Aufnahme ohne Dekodierung das Signal dekodiert abzuhoren.
Nutzen Sie diese Einstellung auch, wenn Sie Takes wiedergeben, die
mit einem MS-Mikrofon ohne Dekodierung aufgenommen wurden.

e Wenn Sie hier THFUT oder K I TR wéhlen, wird zudem
das betroffene Kanalpaar automatisch gekoppelt (die Schaltflache
oM L IHE farbt sich blau). Beim Ausschalten der MS-Dekodierung

= ) wird das Kanalpaar jedoch nicht automatisch getrennt. Ist fiir
ein Kanalpaar THF LT odert{iH I TOR gewdhlt, und Sie tippen
auf die entsprechende Schaltflach IHE, um die Kopplung
aufzuheben, wird auch die MS-Dekodierung ausgeschaltet (7 F ).

e Wahrend der Aufnahme oder Wiedergabe kann die Einstellung

fiir die MS-Dekodierung nicht geéndert werden. Stoppen Sie den
Audiotransport, um die Einstellung zu dndern.

B Ein MS-Mikrofon anschlieBen

Wenn Sie die MS-Dekodierung des Recorders nutzen wollen,
verbinden Sie das Mittensignal mit dem ungeradzahligen und das
Seitensignal mit dem geradzahligen Kanal eines Paars. Bei ver-
tauschten Signalen ist die korrekte Dekodierung nicht méoglich.

Verbinden Sie also beispielsweise das Mittensignal mit Kanal 3
und das Seitensignal mit Kanal 4.

B Aufnahme mit MS-Dekodierung
1 Wibhlen Sie auf der Registerkarte = !

fis MIC MODE fiir beide mit dem MS-Mikrofon verwen-
deten Kaniile die Einstellung I HFiiT
2 Driicken Sie die HOME-Taste.

Die Hauptseite erscheint.

3 Tippen Sie auf die Schaltfliche !
Seite mit Panorama- und Pegelreglern aufzurufen.

REC | [REXT
TRACK |1AkE

IHFUT gewidhlt wurde, sind zu Balancereglern fiir das
MS-Signal geworden. Mit diesen konnen Sie nun die Breite des
Stereofelds anpassen.

4 Tippen Sie auf den ¥ {i1{-Regler des gewiinschten
MS-Kanalpaars, um ihn auszuwiihlen (sein Hintergrund
wird weil}).

5 Andern Sie den Wert mit dem Rad im Bereich von & bis
188 (Voreinstellung: £).

Mit der Einstellung & wird nur der Mittenkanal in die Stereo-
dekodierung aufgenommen. Je grofier der Wert, desto grofer ist
der Anteil des Seitenkanals im Stereosignal. Mit der Einstellung
184 schlieBlich ist nur noch der Seitenkanal enthalten.

Die hier eingestellten Werte werden mit dem Projekt auch gespeichert,

wenn Sie die MS-Dekodierung anschlieBend deaktivieren. Sobald

Sie wieder T HF 1T wéhlen, werden die zuvor eingestellten Werte

verwendet.

6 Tippen Sie auf den Z[1i: L 1! -Regler des gewiinschten
MS-Kanalpaars, um den Ausgangspegel des Dekoders
anzupassen.

7 Andern Sie den Wert mit dem Rad.

Sie kdnnen die Balance und den Pegel eines MS-Kanalpaars auch auf

der=ETiF -Seite des entsprechenden Kanalpaars anpassen.

B Aufnahme ohne MS-Dekodierung

Sie konnen das Mitten- und Seitensignal auch ohne
Dekodierung aufnehmen und erst wihrend der Wiedergabe
dekodieren. Dabei wird das Signal liber den Stereosummenbus
ausgegeben.

TASCAM HS-P82 - Ergéinzung zum Benutzerhandbuch 7



TASCAM

HS-P82

1 Um ohne Dekodierung aufzunehmen, wahlen Sle als
MS-Dekodierungsmethode i F oder i1

In der Einstellung } F konnen Sie das Slgnal bereits wih-
rend der kodierten Aufnahme dekodiert abhoren.

2 Passen Sie die Balance und den Pegel des MS-Signals auf

die gleiche Weise wie bei einer dekodierten Aufnahme
an. Die Aufnahme ist jedoch nicht dekodiert.

Gruppierung von Eingangspegelreglern

Mithilfe dieser Funktion kdnnen Sie die Eingangspegel einer
Gruppe von Kanilen zur gleichen Zeit mit einem einzigen
Regler dndern. Dabei legen Sie fiir jede Gruppe einen Kanal als
Master und weitere Kanile als Slaves fest. Bis zu vier Gruppen
mit unterschiedlichen Kanalkombinationen sind moglich.

Wichtig

e Den Eingangspegel der Gruppe konnen Sie nur mit dem Eingangs-
pegelregler des festgelegten Masterkanals einstellen. Die
Eingangspegelregler der Slavekanéle sind ohne Funktion.

e Gruppenmaster ist immer der Kanal, der einer Gruppe zuerst zuge-
wiesen wird. Der Master kann spéter nicht mehr gedndert werden.
Wenn Sie einen anderen Kanal als Master festlegen wollen, heben
Sie zundchst die Gruppe auf.

e Jeder beliebige Kanal kann Master sein. Alle (ibrigen Kanéle kénnen
Slaves sein, auch wenn sie nicht aufeinander folgen, wie im Beispiel
unten.

e FEin Kanal kann immer nur einer Gruppe angehdéren. Er wird immer
der zuletzt gewéhlten Gruppe zugewiesen.

B Eingangspegelgruppen bilden
1 Driicken Sie die MENU-Taste.

2 Tlppen Sie aut die Schaltfliiche |
Die i1
3 Tippen Sie auf die Registerkarte TR I &

B SETUR-Seite erscheint.

Die folgende Seite erscheint:

EIMIXER SETUP

Hier finden Sie fiir jeden Kanal vier Tasten, die mit 1 bis 4
beschriftet sind und dazu dienen, den Kanal der entsprechenden
Gruppe zuzuweisen. In diesem Beispiel wollen wir Kanal 1 als
Master und die Kanile 2-6 als Slaves der Gruppe 1 festlegen.

4 Um den Master festzulegen, tippen Sie auf die mit
bezelchnete Schaltfliche unterhalb von Kanal 1
(I FROUF D).
Neben der Ziffer erscheint der Buchstabe {1 fiir Master und die
Schaltflidche farbt sich rot.
5 Driicken Sie die Gruppen-Schaltflichen der Kaniile, die
Slaves werden sollen.

In diesem Beispiel also &, %~ 4, % und &. Die Schaltflichen firben
sich blau.
6 Mithilfe des Eingangspegelreglers von Kanal 1 konnen
Sie nun die Pegeleinstellung fiir alle gruppierten Kanile
(1-6) gemeinsam anpassen.

8 7AscAMHs-ps2 - Ergdnzung zum Benutzerhandbuch

e FErreicht die Eingangspegeleinstellung eines der gruppierten Kanéle
seinen Maximal- oder Minimalwert, hat das weitere Drehen des
Reglers in die gleiche Richtung auch keine weitere Auswirkung auf
die anderen Kandle. Dadurch bleiben die unterschiedlichen Werte
zwischen den einzelnen Kanélen erhalten.

e Es konnen nur Kanéle zu Paaren gekoppelt werden, die der gleichen
oder keiner Gruppe angehdren. Ist dies nicht der Fall, erscheint beim
Tippen auf die Schaltfldche &+ . 1 HE der folgende Hinweis:

=IMIXER SETUP ==
il e

Cannot Change Now

CH1-2 Group setting are different.

CLOSE I

Fiir Nutzer der Fernbedienung RC-F82: Durch die oben beschrie-
bene neue Funktlon erhalt auch der Bereich fiir die Belegung der

1 " = H=zi4n)auf der Registerkarte
Seite eine neue Auswahl mit der

B Eine Eingangspegelgruppe aufheben

1 Um eine Gruppe aufzuheben, tippen Sie auf die
Gruppen-Schaltfliche des Masterkanals (also die rote,
mit einem / gekennzeichnete Schaltfliche).

Es erscheint ein Bestitigungsdialog.

RIMIXER SETUP =
o N |kl

Clear this Trim Group?

CANCEL I 0K I
[T e ot |
2 Tippen Sie auf (1} oder driicken Sie auf das Rad, um die
Gruppe aufzuheben.

Die Gruppe ist nun aufgehoben und alle Gruppen-Schaltflichen
sind wieder grau.

Wenn Sie versuchen, einen Gruppenmaster einer anderen Gruppe
zuzuweisen, erscheint ein Warnhinweis (,,Gruppe autheben und
neu zuweisen?“). Tippen Sie in diesem Fall auf 1§ oder driicken
Sie auf das Rad, um die bestehende Gruppe aufzuheben und den
Kanal zugleich der anderen Gruppe zuzuweisen.

IMIXER SETUP =
i A el

Clear and Re-assign Trim Group? |;

CANCEL I DK I
TN 29 WS Wi |

Stummschaltung mithilfe der
Eingangspegelregler

Wenn Sie den Eingangspegelregler eines Kanals auf den
Minimalwert stellen, wird der Kanal nun stummgeschaltet, und
zwar unabhiingig vom eingestellten Referenzpegel. Ansonsten
funktionieren die Eingangspegelregler wie gehabt.
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Neue Funktionen mit Firmware-Version 1.02

Anderung des Ausdrucks ,,Szene“ in ,,Ordner*

Bislang wurde die nichste Ebene innerhalb eines Projekts

als ,,Szene* bezeichnet. Da es mit der neuen Firmware aber
moglich ist, die Namen von Takes nach der Aufnahme frei zu
dndern, ist dieser Begriff nicht mehr geeignet.

Aus diesem Grund wird das, was bisher eine Szene war, nun
als Ordner bezeichnet. Die entsprechenden Elemente auf dem
Display wurden ebenfalls entsprechend gedndert. So gibt es
jetzt beispielsweise die Schaltfldche Fo iy = und die
FOLDE {E-Seite.

Die Standardbezeichnung fiir einen Ordner lautet jedoch nach
wie vor ¢ &re plus drei Ziffern.

: (zuvor &g |

1)

;1) und

[ ]
B ik

CREATE PROJECT-Seite 1

= CREATE PROJECT s

-{|IPROJECTO1 123456789012345678901

o2l PROJECT coisceicor o8

2 001:PROJECTO1-12- [OF. TO8C ENTER

oF
TRKE

00
001 :SCENE001

= Huw
Crorr i o ecTervas sebesliel ' TER

Seite fiir die Projektauswahl

Dariiber hinaus bitten wir Sie, beim Lesen des

CREATE PROJECT-Seite 2

=-Seite (zuvor 1zt 51

Benutzerhandbuchs den Begriff ,,Szene* durch ,,Ordner” zu
1E) ersetzen.

Scene001

1st FOLDER-Seite Schaltflache

Neue Anzeigen fiir Projektnummer,
I_ Ordnernummer und Takenummer

Projekten, Ordnern und Takes wurden Nummern hinzugefiigt,
die nun angezeigt werden.
Projektnummern werden Projekten in der Reihenfolge zuge-
wiesen, in der sie auf dem Speichermedium abgelegt sind.
Ordnernummern werden in der Reihenfolge zugewiesen,

in der sie innerhalb eines jeden Projekts erstellt werden.
Takenummern werden in der Reihenfolge zugewiesen, in der sie
innerhalb eines Ordners gespeichert werden.

B Anzeige der Takenummer auf der Hauptseite

Die Takenummer wird nun links neben der Zeitanzeige darge-

stellt (siche die Abbildung auf der folgenden Seite).

TASCAM HS-P82 - Ergéinzung zum Benutzerhandbuch
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[l orLlTerR
REC | |HI PAN/
TRACI 'E LEVEL

Hauptseite

B Nummernanzeige auf den Seiten fiir die Projekt-
auswahl, Ordnerauswahl und Takeauswahl ange-
zeigt.

Die jeweiligen Nummern werden in der linken Spalte einer

jeden Auswabhlseite angezeigt.

OJECT ooi:scenecor s

[“ICF1 ROOT ' Fs | ENTER
CTOTAL PROJECTS: 121 FOLEER

INFO CREATE &t MULTI_ |MENU ,
PROJECT .., |SELECT A p

2 PROJECT oo sceveoor M8

22 PROJECT oo isienecor

Seite fiir die Takeauswahl

Neue Schaltflache zum Einfligen des Datums

Eine Schaltflache [: s . & wurde Seiten hinzugefiigt, auf denen
beispielsweise Projektnamen bearbeitet werden kénnen. Damit
haben Sie die Moglichkeit, das Datum der internen Uhr als
Namen einzufiigen.

Die folgenden Seiten enthalten diese neue Schaltfliche:

¢ Die Seite zum Bearbeiten des Namens beim Erstellen eines
neuen Projekts

¢ Die Seite zum Bearbeiten des ersten Ordners beim Erstellen
eines neuen Projekts

e Die Seite zum Bearbeiten des Namens beim Erstellen eines
neuen Ordners

* Die Seite zum nachtriglichen Andern des Projektnamens

10  7ASCAM HS-P82 - Ergéinzung zum Benutzerhandbuch

¢ Die Seite zum Festlegen von eigenen Benennungen beim
Bearbeiten des Namens fiir den néchsten Take

1 Um diese Schaltfléiche zu nutzen, rufen Sie die
gewiinschte Seite fiir die Namenséinderung auf (im
Beispiel unten soll der Projektname geiindert werden).

PROJECT NAMEE™

- Pro,
8 T

Seite fiir die Anderung des Projektnamens

2 Driicken Sie die Schaltfliéiche [ = 1. &, um den
Projektnamen durch das Datum aus der internen Uhr
im Format JJJJ-MM-TT einzufiigen.

Seite flir die Anderung des Projektnamens

e Wenn der Projekt- oder Ordnername bereits vorhanden ist, wird
automatisch ein Unterstrich gefolgt von einer frei verfiigbaren Zahl
angehéngt.

e Nachdem Sie die Schaltflache gedriickt und den Namen durch das
Datum ersetzt haben, konnen Sie den Namen auf dieser Seite weiter
bearbeiten. Der Name eines bereits erstellten Ordners kann dagegen
nicht nachtréglich geéndert werden.

Neue Funktion zum Andern der
Takekennung

Auf der Hauptseite gibt es nun eine Schaltfliche i -
HEHME. Tippen Sie auf diese Schaltfldche, um eine Seite zum
Andern der Takekennung aufzurufen. Die hier vorgenommene
Anderung wird auf den nichsten aufgenommenen Take
angewendet.

B Erste Halfte der Takekennung

Die erste Hilfte der Takekennung kann entweder aus der
selbst festgelegten Zeichenfolge (1! = i1) oder aus dem
Ordnernamen bestehen (Fiilile

Die erste Halfte der Takekennung ldsst sich nur bei gestopptem
Transport éndern.

Tippen Sie auf diese Schaltflidche, wenn die selbst festgelegte
Zeichenfolge fiir die erste Hilfte der Takekennung verwen-
det werden soll. Um die Zeichenfolge zu dndern, tippen Sie
auf die Schaltflache EI:IT . ... (Entspricht der Seite zum
Andern des Projektnamens.)
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K4
B 3 1Hi:.ln

#E%E FIN/ [THFD I"Iar‘k [Hanual
NARE LEVEL List |Locate

Tippen Sie auf diese Schaltfldche, wenn der Ordnername
fiir die erste Hélfte der Takekennung verwendet werden soll.
Dies ist die Voreinstellung.

= A
LT 1Hi::1n.1.1 e

LA (PAN/ | | INFO I“Iar‘k Hanual
K AN |LEVEL List  |Locate

B Zweite Halfte der Takekennung
Die zweite Hilfte der Takekennung besteht aus einem
Buchstaben des Alphabets und drei Ziffern. Um den
Buchstaben zu dndern, tippen Sie auf die Schaltfliche

! . Sie konnen auch die drei Ziffern dndern, und zwar
mlthllfe der Schaltflachen - und + Dle Funktlonswelse 1st
1dentlsch mit der HE ¥ 1 KE
s fES-Schaltflache (@) aufrufen. (Slehe Kapitel ,,2 — D1e
Bedlenelemente und ihre Funktionen® im Referenzhandbuch.)

e Die Takekennung wird mit dem jeweiligen Projekt gespeichert. Wenn
Sie also ein anderes Projekt aufrufen, wird die darin gespeicherte
Takekennung verwendet.

e Die drei Ziffern der Takekennung kénnen auch wéhrend der
Aufnahme oder Wiedergabe geéndert werden. Die erste Hélfte der
Takekennung und der Buchstabe der zweiten Halfte lassen sich
dagegen nur bei gestopptem Transport dndern.

e Sofern Sie fiir die erste Hélfte oder den Buchstaben in der zweiten
Halfte der Takekennung unterschiedliche Zeichen verwenden,
kénnen Sie nun auch Takes erstellen, die die gleiche Ziffernfolge am
Ende der Kennung aufweisen.

Auswahl eines Ordners fiir Mono-
Aufnahmedateien

Fiir den Aufnahmedateityp M1+ konnen Sie nun zwi-
schen zwei Arten von Ordnern fiir die Speicherung der
Aufnahmedateien wihlen. Die Voreinstellung ist & ik o |

In beiden Einstellungen werden fir jeden Take innerhalb von Ordnern
Unterordner erstellt, wo auch die Management-Dateien erzeugt
werden.

In dieser Einstellung werden wie bereits zuvor fiir jeden Take
innerhalb von Ordnern Unterordner erstellt, in denen dann die
Audiodateien gespeichert werden.

In dleser Emstellung werden die Audiodateien direkt im betref-
fenden Ordner gespeichert.

e Je nachdem, ob als Aufnahmedateityp ¥ : 1 = 1o gewdhit
wurde, kann in der Einstellung F = 1 <i= in manchen Féllen die
maximale Anzahl von Takes, die in einem Ordner gespeichert
werden kénnen, deutlich geringer sein als gewéhnlich. Aus diesem
Grund erschemt der folgende Warnhinweis, wenn Sie zur Einstellung

a1 wechseln (Anzahl von Takes eingeschréankt. Trotzdem
Wechseln ?)

=IREC SETUP an
] N
l TAKE limit reduced.
b

l Change to Folder?

l CHNCEL IJK

Wenn Sie vonF i wechseln,

erscheint dagegen der Hinweis, dass die maximale Anzahl méglicher
Takes wieder uneingeschrénkt zur Verfiligung steht.

EIREC SETUP =
]

e Inder Einstellung %11k F o 1 e+ kénnen Sie wéhrend der
Aufnahme friihestens 4 Sekunden nach Beginn der Aufnahme die
REC-Taste drucken um mit einem neuen Take fortzufahren. In der
Einstellung F «: 1 o=+ dagegen kann diese Zeitspanne in manchen
Féllen groBer sein.

REC SETUP
vt i P

> || NO SPLIT
5 ——

Geanderte Datei-/Ordnerstruktur

Die im Kapitel ,,8 — Datenaustausch mit einem Computer*
des Referenzhandbuchs dargestellte Ordnerstruktur hat sich
wie folgt gedindert. Zusitzlich zu diesen Dateien werden auch
Management- dateien und -Ordner erstellt.

TASCAM HS-P82 - Ergéinzung zum Benutzerhandbuch 11
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ROOT
*I::l Project01

— D Scene001 (Example of Poly)

Scene001-T001.wav
Scene001-T001_ST.wav
Scene001-T002.wav
Scene001-T002_ST.wav

*| | Scene002 (Example of MONO & Sub Folder)
—| | Scene002-T001

—— Scene002-T001_1.wav
— Scene002-T001_2.wav
—— Scene002-T001_3.wav
—— Scene002-T001_4.wav
—— Scene002-T001_5.wav
—— Scene002-T001_6.wav
—— Scene002-T001_7.wav
——Scene002-TO01_8.wav

——[_] Scene002-T002

—— Scene002-T002_1.wav
—— Scene002-T002_2.wav
—— Scene002-T002_3.wav
—— Scene002-T002_4.wav
—— Scene002-T002_5.wav
—— Scene002-T002_6.wav
—— Scene002-T002_7.wav
—— Scene002-T002_8.wav

— Scene002-T001_ST.wav
——Scene002-T002_ST.wav

— |::| Project02
— I:j Scene001 (Example of MONO & Folder)

— Scene001-T001_1.wav
— Scene001-T001_2.wav
— Scene001-T001_3.wav
— Scene001-T001_4.wav
— Scene001-T001_5.wav
— Scene001-T001_6.wav
— Scene001-T001_7.wav
— Scene001-T001_8.wav
— Scene001-T001_ST.wav
—— Scene001-T002_1.wav
— Scene001-T002_2.wav
— Scene001-T002_3.wav
— Scene001-T002_4.wav
— Scene001-T002_5.wav
— Scene001-T002_6.wav
— Scene001-T002_7.wav
— Scene001-T002_8.wav
— Scene001-T002_ST.wav

— |:| Project03

Poly: Wenn unter F i die Einstellung F LY gewihlt

ist (die Einstellung f ~ila Flace fehltin diesem Fall)

MONO & Sub Folder: Wenn unter F o

I und unter !
i gewdhlt ist

MONO & Folder: Wenn unter

MOHO und unter Moo Fils

gewdhlt ist

1# Mode die Einstellung
- & die Einstellung F i1 of

12  TASCAM HS-P82 - Ergéinzung zum Benutzerhandbuch

Einschrankungen bei der Aufnahme

Dieses Gerit kann insgesamt nur etwa 2000 Dateien und
Unterordner innerhalb eines Ordners verwalten. Wird diese
Grenze iiberschritten, ist keine weitere Aufnahme im betreffen-
den Ordner moglich. In einem solchen Fall macht Sie das Gerét
durch folgende Hinweise darauf aufmerksam:

¢ Wenn Sie wihrend der Aufnahme die REC-Taste driicken,
und das Gerit ist nicht in der Lage, die Aufnahme mit einem
neuen Take fortzusetzen, erscheint der folgende Hinweis:

Q o (2350 q
a A

Cannot increment Take,

System limit reached,
FPlease make new Folder,

REC

TAKE
TRACK HAHE LEVEL

* Kann beim Laden eines Projekts oder Ordners die Aufnahme
in dem Ordner nicht erstellt werden, erscheint dieser
Hinweis:

Cannot RECORD
System limit reached.

Please make new Folder.

In diesen Fillen wird aulerdem auf der Hauptseite der
Hinweis & Limit fiir die verbleibende Aufnahmezeit der

1<) 1 A WIT rry rzman 1T
»014'1 L5 T o = sle

= Tl
NFU ark
RHC Yok EVE List anate

Die genannte Hochstgrenze fiir Dateien und Unterordner in einem
Ordner beinhaltet auch Dateien und Ordner, die nicht mit diesem Gerét
erstellt wurden. Zudem schlieB3t diese Gesamtzahl Management-
Dateien, Systemdateien und andere normalerweise unsichtbare
Dateien und Ordner ein.

Anderung des Standard-Referenzpegels

Mit dieser neuen Firmwareversion wurde die Voreinstellung
des Referenzpegels von —16 dB auf —20 dB geéndert. (Siehe
,.Die Registerkarte PREFERENCES* auf Seite 57 des
Referenzhandbuchs.)

Gedruckt in China
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